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Chers fréres de foi, Dieu Jw dit au sujet de Ses anges, dans sourate <\_..;J\ An-Niga ce qui
signifie : « SI quelqu’un ne croit pas en Dieu, en Ses anges, en Ses livres, en Ses

messagers et au Jour dernier, il se sera trés profondément égaré. »

Sachez, esclaves de Dieu, qu’il est un devoir de croire en 1’existence des anges. Ce sont
des corps dont I’origine est de lumicre, impalpables et ils sont dotés d’ames honorées. Ce
sont des étres honorés selon le jugement de Dieu. Ils ne sont ni males ni femelles. Ils ne
mangent pas et ne boivent pas, ils ne dorment pas et ne se fatiguent pas, ils ne se
reproduisent pas et ce sont des créatures responsables de leurs actes. Ils ne désobéissent en
rien aux ordres que Dieu Jls leur donne et font absolument tout ce qu’ils ont l'ordre de

faire.

Ce sont des esclaves de Dieu qui sont responsables de leurs actes, chargés de nombreuses
taches. Il y a parmi eux ceux qui sont chargés de la pluie et des plantes. Il y a parmi eux
ceux qui sont chargés d’inscrire les actes des €tres humains. Il y a parmi eux ceux qui sont
chargés de retirer les Ames au moment de la mort'. D’autres sont chargés de protéger les
humains, ils les préservent d’étre les jouets des jinn, sauf qu’ils n’empéchent pas ce qui est
prédestiné de se produire. Ainsi ce que Dieu Jw veut est, et ce que Dieu ne veut pas n’est

pas. Il y a parmi eux ceux qui sont chargés de transmettre le salam au Messager éminent

!' L’ange de la mort qui retire les Ames et les anges qui I’aident.
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s«le dil o, de la part des membres de sa communauté. Il y a parmi eux ceux qui sont

chargés d’inscrire les feuilles qui tombent des arbres.

Sachez, mes bien-aimés, que les anges honorés sont des saints et sont agrées par Dieu. Ce
sont des esclaves honorés. Dieu Ji a fait leur éloge dans le o135 Qour’an, Dieu dws, 4,\s dit
pour les décrire, dans sourate = >\ At-Tahrim ce qui signifie : « Ils ne désobéissent pas a
Dieu en ce qu’ll leur ordonne et Ils font tout ce qu’ils ont I’ordre de faire. » Et le
Prophete ».Ji; slall le a dit ce qui signifie : « Il n’y a pas dans les sept cieux U’espace d’un
pied, d’un empan ou d’une paume de main sans que s’y trouve un ange debout, ou un

ange incliné, ou un ange prosterné. »

Les anges sont toujours en train d’accomplir des actes d’obéissance. Ils font des prieres, ils
font le =3 rasbih. 1ls ne s’en lassent pas. Il n’est donc pas permis de les insulter ni de les
rabaisser. Les savants ont dit que celui qui insulte un seul ange devient mécréant et sort de
la religion, que Dieu nous en préserve. Dieu Jw a comparé celui qui prend les anges pour
ennemi a quelqu’un qui Le prend, Lui, pour ennemi. Et Dieu «-. a indiqué que ceux qui
considérent les anges comme ennemis sont des mécréants. Dieu Jw dit, dans sourate & 4!
Al-Bagarah ce qui signifie : « Si quelqu’un se fait ’ennemi de Dieu, de Ses anges, de Ses
Messagers, de J Ao Jibril ou de J_'S__ﬁ Mika’il, alors certes Dieu n’agrée pas les

mécréants. »

Quant a /blis, il ne fait pas partie des anges, il est bien au contraire un jinn. La preuve de
ce que nous venons de dire est dans le o3 Qour ’‘an honoré, c’est la parole de Dieu a propos
de Iblis, dans sourate xS\ Al-Kahf qui signifie : « Sauf Iblis qui faisait partie des jinn et
qui a désobéi a ’ordre de son Seigneur. » Et il y a la parole de Dieu J»; ;¢, dans sourate

_® Sad qui signifie : « Ma malédiction pésera sur toi jusqu’au Jour du jugement. »

Si Iblis avait été un ange, il n’aurait pas désobéi a Dieu Jw et n’aurait pas commis de
mécréance, car Dieu Js, 4,Ls dit dans le ol | 5 Qour’an honoré a propos des anges, dans
sourate = > At-Tahrim ce qui signifie : « Ils ne désobéissent pas aux ordres que Dieu leur
donne et ils font tout ce qu’ils ont ’ordre de faire. » Et Dieu «\-.. dit, dans sourate : L.\
Al-‘Anbiya’ ce qui signifie : « Ils ne disent que ce que Dieu leur ordonne de dire et Ils ne
font que ce que Dieu leur ordonne. »

Quant a ce qu’ont dit certains a propos de /blis qu’il aurait été le Parangon des anges —
c'est-a-dire leur joyau, leur président—, cela n’a aucun fondement et c’est totalement faux.
Cela contredit précisément le sens des versets précédemment cités et la description

confirmée et authentifiée des anges dans la Loi de I’Islam. Les savants ont dit que les anges
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sont obligatoirement préservés des péchés et des actes de désobéissance.
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